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OCOBEHHOCTH PEAJIN3AIINN
JUCRYPCUBHO-IIPA'MATNYECROI'O IIOTEHIIVAJA HEMEIRNX ITAPEMUNI

IIpyTyurosa B.B.
HammonanpHaa Metasiyprudeckasd akageMmuss Y KpayHbl

VlccnenmoBaHe! mpoljecchbl aKTyaaM3alyuy HeMEIKNUX IapeMuil B IMCKypce B JeATeJIbHOCTHOM aclekTe. Omnucal
MEXaHI3M JIeKOAVPOBaHNA PeJIeBAHTHBIX CBA3el ImapeMmu ¢ JUCKYPCOM Ha yPOBHE MX OOIIMX IIparMaTUuecKUX
neseit. OcylIecTBIIEH aHAJIM3 aKTyasms3al[My BTOPMYHBIX MIPAarMaTHYEeCKNX 3HAYEeHMi IapeMuil B IUCKypCe B
cocTaBe KOMILJIEKCHOI'O PedeBOr0 aKTa MM pedeBoro 6joka. OmicaHbl BapMaHTBl peansaluy IparMaTiudecKoil
OJIM(PYHKIMOHAJIBHOCTY ITIapEMUM B IVCKYPCE B BUJIE PA3JIMYHBIX IIparMaTHdecKux KoHHoTauui. OnperneseHO
ydacTue napeMuy B (pOPMUPOBAHUN OVICKYPCUBHOI MHTEHIINIL

KiroueBble cjoBa: mapeMmms, AUCKypPC, IparMaTydecKas KOHHOTAlMA, MHTEHLMSA, PedYeBOil aKT, peueBOoe BO3-

IeicTBUe.

Hoc'raﬂom{a npobaembl. OpueHTanua Co-
BPEMEHHOl JIMHTBUCTUKM Ha NUCKYPCUBHO-
KOMMYHMEKATVBHYIO IIPUPOAY fA3BIKOBBIX €IOVIHNIY
OoTpaskaeT OCMBICJIEeHNME A3bIKA KaK IIPOAYKTa U MH-
CTPYMEHTA YeJIOBeUeCcKoli neAaresnbHocTr [1; 3; 12; 13].
IIpm sTOM BenmymM ABJIAETCA aHTPONIOLEHTPUYE-
CKIVI IPMHLWII, KOTOPBI CBA3aH C MCCJeIOBaHNUEM
LIMPOKOIO KPyTa fA3bIKOBBIX SBJIEHNII, OTPAYKEHHBIX
B CO3HAHUY FOBOPSAILETO UM OTPAYKAIOIINX IIPUCYT-
CTBME TOBOPAIIETO B aKTe peuy. Takoil BEKTOp mc-
CJeNOBaHMII OTJIMYAETCA AVMHAMUYECKUM II0JIXOJI0M
K fABBIKY, IPU KOTOPOM IIPUOPUTETHBIMU OOBEKTa-
MM MCCJIeJIOBaHMII CTAHOBATCA (PYHKIMOHAJBHBIE
acrekThb! A3bIKa [4; 7; 13].

IlepeopreHnTanya JMHTBUCTUYECKUX MCCJIENOBa-
HMII Ha JMCIIOJIb30BaHMe A3bIKA KaK BUAA JleATe]b-
HOCTM JJaeT BO3MOYKHOCTHL OTBETUTH HA HEKOTOpPbLIE
BOIIPOCHI ITapPEeMMOJIOTHY, B YAaCTHOCTM Kacarollye-
cA (PYHKIMOHMPOBAHMUSA MapeMuil B OucKypce. Ak-
TYaJIbHOCTb TaKUX MWCCJENOBAHUI OIpeJiesdeTcsa
TaK)Ke CTaHOBJIEHMEM KOTHUTUBHO-AVMCKYPCUBHOM
mmapemuodiornnu. CyijecTByomie HapaboTKky B cde-
pe mnparMaTury, IOVUCKYPCOJOIMM ¥ KOTHUTOJIOTUN
[IO3BOJIAIOT IIPOAHAJNM3YPOBATh AKTyaJ M3al[MI0 [a-
peMuii B AVCKYypCe B NIeATEJLHOCTHOM AacCIEeKTe C
YUeToOM UX y4acTus B (DOPMUPOBAHUN JUCKYPCHBIX
CMBICJIOB, I/IHTeHHI/If/l B 3aBUCVMOCTNM OT KOMMYHN-
KaTUBHOI CTpaTeruyu TOBOPAIIETO, €r0 A3bIKOBOI U
KYJIbTYPHOJ KOMIIETEHIIVIL

AHaymM3 TOCJEeNHUX MNCCIEOBAHUII M IyOJIm-
kanmii. JlyckypcuBHas napagurma, MHTErpupyer
B ceba cybmapaamurmbl, OTBeYalO[Me 3a pa3HbIe
aCIIeKTBl AMCKypca: KOTHUTUBHBIN, IparMaTude-
CKII, COLIMOJMHIBUCTUYECKUN, 3THOKYJbTYPHBI U
Ip. B wacTHOCTM, IIparMaTUYecKMii acIleKT Jccle-
ayeTca B JMHIBMCTHYECKON INapajurMe B TEeCHOM
CBA3M CO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNUM, IIOCKOJIbKY
«OHTOJIOTMYECKM KOMMYHMKATMBHBI aKT ABJIAETCHA
CHHTE30M, B3aMMOJEeMCTBUEM 3JIeMEeHTOB CEeMaHTMU-
KM, CUHTaKcuca u nparmMatum» [13, c. 21]. Kpome
TOTO, U IIparMaTMKa, M CeMaHTMKa JMMEIOT JeJI0 CO
3HAaYEHJEM B IIMPOKOM CMbICJe. SHAYEHUA CeMaH-
TUYECKNX eAVIHNI] B OOIIeM KOHTEKCTYaJIbHO He-
3aBICHUMBI, a IParMaTUYECKUX — KOHTEKCTYaJbHO
3aBUCUMBI, T.e. IIparMaTMKa M CEMaHTHKa IIpef-
CTaBJAIOT cO00JI HEKoe (PYHKIMOHAJIbHOE eIVHCTBO,
B KOTOPOM IlepBas BBICTyIIaeT KaK «IIpaKTuUdecKasd
CeMaHTMKa», a BTOpasd OTHOCUTCA K pPeueBOil nesd-
TEeJIbHOCTY, 00pa3ysd 3HAKOBbIE AHAJIOTMM MUPA, U
CJLY>KUT OCYIIECTBJIEHMIO PeUYeBBbIX aKTOB [4, c. 722].

IlepeHoc akIleHTOB «C (POPMAJBHON CTPYKTYPHI
fA3bIKa Ha CTPYKTYPHO-CEMaHTMYECKYIO OpraHusa-
LU0 A3BIKOBBIX €IMHUI] B COLMAJIbHOV MHTEPaKINL»
[12] BeimBMTaeT Ha NepenHMI IJIAH JCCJEIOBAaHUI
obJlacTh OTHOINIEHMIT 3HAKOB U WMX II0JIb30BaTeJel,
cepy BBIPAKEHMs OVICKYPCUBHO-IIPArMaTUYeCKUX
3HA4YEeHU, KOTOpbIe COIPOBOYKAAIOT KOTHUTMBHBIN
CMBICJI CJIOB, BBICKa3bIBaHUI, TEKCTOB, MCIIOJIb30Ba-
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HIe A3BbIKA B OIpeJleJIeHHBIX CUTyaluaAX OOIieHus,
aJIbTePHATUBHBIX CPEJICTB BBIPASKEHUA ITPOIIO3UITI-
OHaJIbHBIX YyCTaHOBOK.

OpHuM u3 TaKMX AaJbTePHATUBHBIX CPEJICTB,
(PYHKIMOHMPYIOIINX B PasIMYHbIX AVCKYPCUBHBIX
IIPaKTMKAX, ABJAIOTCA IlapeMuy, KOoTopble obJa-
AaX0T IIVMPOKVMM CIIEKTPOM BbIpajXaeMbIX CMbICJIOB,
peanuzaia KOTOPBIX O0YCJIOBJIEHA WUX VICXOIHOM
BHYTpeHHel (POpMOii, a TakiKe OTPaskaioT CTepeo-
TUITHBIE CUTYAIMN U ABJAIOTCH, II0 CyTH, TUIIN3UPO-
BaHHBIMI pPeYeBbIMI ,IIef/iCTBI/IHMI/I.

CTpyKTypa UM CeMaHTHKa HapeMmuit obecredn-
BAIOT BBICOKME AVICKYPCUBHO-IIparMaTUUecKue II0-
TEeHIVM BTUX eAVIHUI], YTO HAXOAUT yOenuTeJsbHOe
IIOATBEPIKAEHNE B I[€JIOM PsAJle MCCJIeJOBAHUII B OT-
€4YeCTBEHHOJ M 3apybOesKHOJ JIMHTBUCTHMKE [CM. 00-
30p: 17]. BmecTe ¢ TeM, mapeMnun erie He IOJYYUJIN
JIOJIKHOTO OCBEIIeHNA B DTOM ILJIaHE J, KaK oTMeda-
er I'"'I. Cumopkuna [8, c. 11], HeB3upada HA TO, YTO
dpaseosiorna uccaenoBaJach «BIOJb U IIOIEPEK»
(B.H. Tenus) — co CTOPOHBI CEMaHTUKY, STUMOJIOTUN,
CMHTaKCUca, CTeleH)M MOTMBMPOBAHHOCTM ¥ T. .,
ocraeTca OOIIMPHAA JAKyHa B 00JIaCTM IparMaTuKU
OTHOCAIIVXCS CIOZA eIMHUI], CBA3aHHBIX C BOIIpOCa-
MM UX BO3JIEJICTBUA Ha IIOBEJI€HYECKO-MEeHTAaJbHbIe
CTepeoTUIIbI HOCUTeJell A3bIKa. HekoTopble popMBI
dppasz3eosorn3mMoB (& MMEHHO, ITapeMUM IOCJIOBUYHO-
IIOTOBOPOYHOI'0 TUIIA) ABJAIOTCA KPUCTAJIN30BaAH-
HBIMIM pPeajyu3alyaAMM VMEHHO PedeBBbIX IelCTBUI
BpoZe IIpeJIOCTePesKeHNs, IOOIIPeHNsd, I0a0anp-
BaHMA 1 T. I. [lapeMun npencTaBIAlOT B HEKOTOPOM
CMBICJIE TIOYTU UAEAJIbHBIN O0OBEKT AJIA BbIABJIEHUSA
apceHasa ocobo BocTpebyeMbIX B KOMMYHUKAIIUN
pedueBBIX NeliCTBUI, BCJIEACTBME YEero OHUM M IIpU-
obpesu cTaHAAPTU30BAaHHOE A3BIKOBOE BBIPAKEHIIE.

espio u 3agadeii JAHHOTO MUCCJIETOBAHNUSA ABJIA-
eTcs M3ydeHle IIPOIIeCCOB aKTya 3alny HeMeI[KUX
mapeMmuii B AVICKypCe B JI€ATEJBbHOCTHOM AacIleKTe.
B wactHOCTHM aHAJM3 MX OUCKYPCUBHO-IIparmMace-
MaHTMYECKOro II0TeHIaJa KaK pedeBbIX JIeliCTBUI,
a TaksKe MexaHuU3Ma (POPMUPOBAHUA U OEKOOUPO-
BaHNA PEJIEBAHTHBIX CBfA3ell TapeMuy ¢ JVCKYPCOM.

W3znoskenne ocHOBHOro marepuaja. JI3BecTHO,
YTO MapeMuy MMMaHEHTHO 00JIaJal0T «CUIOMUHYT-
HOJ1 TOTOBHOCTBIO ObITh IPMMEHMMbBIMY K MHOKECTBY
cJIydYaeB», UTO CBUIETEJLCTBYET 00 MX OOIIMpPHOM
JIVICKYPCUBHO-IIPArMaceMaHTUYECKOM  IIOTEHI[MaJIe
KaK «TOTOBBIX BbICKas3bIBaHMII» [6, c. 312]. On (mmo-
TEHIVAJI) TIOJIydaeT CBOIO Peasu3alyio B TUCKYpPCe,
B peueBOl AeATeJbHOCTY, KOTOpasa ABJAETCA «CBA-
3aHHOI, C OJTHOJ CTOPOHBI, C CUCTEMON A3bIKA/pedun
(uepes 3HaK 1 ero cojiepsKaHue), a ¢ IPYyroi, — ¢ cu-
CTEMOI! COLMAJILHOTO B3aMMOJENCTBUA Yepes3 CcyOb-
eKTbI peueBoli LeATeJbHOCTY apecaHTa 1 agpecaTa
(koMMyHUKAHTEL ,) [13, c. 22].

XapakTepudysa OCOOEHHOCTM IapeMuii, cJie-
IyeT MMeTb B BUIY JBA MOMEHTAa: BO-IIEPBBIX, UX
MOSKHO paccMaTpuBaThb KaK 8UPMYALbHblLE eNVHV-
1IbI A3BIKOBOIO M PEYEBOr0 (POHJA C MHBAPUAHTHBIM
ABBIKOBBIM 3HA4YeHMeM, OTJIMYAIOIIVecsa CBOel KOM-
MYHMKATVBHOJ aBTOCEMAHTUEN U MCTOPUYECKN CJIO-
SKMBIIVMCA ITParMaTUKO-KOMMYHVKATYBHBIM ITIOTEH-
LMaJIOM, BO-BTOPBIX, — KaK AKMYALIUSUPOBAHHBLE
pedeBble popMaliy B JUCKYPCUBHBIX IPAKTUKAX.

ToBops 0 mapemMmm Kak O BHEKOHTEKCTyaJlb-
HOJ pedeBoOil popmaium, cjaeayeT OTMETUTb, UTO
OHA XpaHUTCA B «(POHIE 3HAHUII» KOMMYHUKAHTOB
U cJoBapHOM (pOHEe KaK BbICKasbIBaHME, KOTOpOe
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KpOMe CBOero coOCTBeHHOro (DyKBaJIbHOTO) 3Hade-
HIA, BBITEKAIOIIETO M3 COIEP:KaHMA BbICKAa3bIBa-
HIA, VIMeeT HeKUI JOIIOJIHUTEJBHBI CMBICH, cop-
MMPOBaHHBII OJlarofapsa B3aMMOJENCTBUIO IIeJIOTO
pAna JMHTBUCTUYECKUX ¥ DKCTPAJVMHIBUCTUYECKUX
daxTopoB. B jmHTrBMCTHMYUECKOIT mpakTuke [15; 16;
17, c. 41] Takme BBICKa3bIBAHUA IIPUHATO CUUTATH
MHorozHausbiMu (mehrdeutige AuBerungen), mo-
CKOJIBKY WX «YyCIIEIIHOe ydYacTye» B MHTePaKIUM
IIpeAroJaraeT BOCIPUATYIE U [IOHMMaHMe aJpecaToM
He TOJIBKO OykBaJsibHOrO 3HaueHus (literal meaning),
HO U mnepeHocHOro Jwmbo obpasunoro (figurative
meaning). B kadecTBe peueBOro neiicTBUA Iape-
MUIO CJIENyeT KBaJM(PUIIMPOBATh KAaK «HECOOCTBEH-
HOe» TOBOpeHNe», KoTopoe Osiaromapsa AeKOAMPOBa-
HUIO VIMILJIVKATUBHON IIPOIIO3UIMY COIIPOBOYKIAETCSA
Jyccolyanyell Ha IIPONO3VILMOHAJIBHOM YPOBHE I
peasm3yeTca B AUCKypce II00OHO aKTaM HaMeKa,
VPOHMUY U T.IL, KAK HeCOOCTBEHHO IIPAMOII pedeBOll
akT [11, c. 142].

ITapemuiiable BBICKA3BbIBAHUA OTJINYAIOTCA OT
cOOCTBEHHO IIPAMBIX PeYEeBBIX AKTOB Te€M, YTO B HUX
agpecaHT OJsiarofapsa MMILIMKATVBHOM IIPOIIO3UINN
JlaeT azpecaTry 3HaTb, YTO-TO, HE IOBOpA 00 3TOM
npavo. OHM crnocoOHBI IPOM3BOAUTL BPQEKT, He
BBITEKAIOIINI HEIIOCPEJICTBEHHO 13 CEMAHTUKM BbI-
CKa3bIBaHIA, TO ECTb OH HE COOTBETCTBYET IIPAMOMY
3HAYEHMIO BBICKA3bIBaHNUA, a 00ycioBimBaercsa o-
HOBBIMM 3HAHMAMMU (IIPECYIIIO3UIeNi) TOBOPSAIIETO,
ycJyioBuAMU o01eHns [5; 6].

VlnnokyTtuBHass  HaOpPaBJIEHHOCTb  IIapeMuit
chopMupoBaHa Ha OCHOBE B3aMMOJENCTBUA JIBYX
IIJJAHOB €ro IIPOIO3UIMOHAJBLHOTO COLEPIKaHUA
(OyxBaJIbHOM M MMJMKAIIMOHHOM  ITPOIIO3MITNIL).
IIponosuinnoHasbHOEe COAEpIKaHNUe IeKOOUPyeTCs
13 OYKBaJIbHOTO 3HAYEHUA [MapeMUM, MMILIMKAIIV-
OHHO-IIPOIIO3NUIVIOHAJIBHOE — B Pe3yJbTaTe COOT-
HeceHNA OYKBAJILHOTO M II€PEHOCHOTOo (00pas3HOoro)
3HadeHNit OJsaromapsa accoUMaTUBHO-JIOTMYECKUM
CIIOCOOHOCTAM UYeJIOBEUEeCKOro MblIleHusa. IIpo-
IIecChl BOCHPUATUA U «PacHIM(PPOBKU» BYIJIAHO-
BOTO 3HA4YEHNd I[IapeMMUil ONMCAHBI B JIUTEPAType
[17] ¢ momombio Tak Ha3bIBAEMOII MHOTOCTYIIEH-
gaToil mMogmesm IoHMMaHMsA (multistage model of
understanding). OTa Mozesb BKJIOYAET, IO Kpaii-
Heil Mepe, Tpu (MM 3+n) srana AeKOIAMPOBAHUA
mapemun: 1) BocnpuATMe U paciun@poBKa OYK-
BaJIBHOTO 3HA4YeHMdA IapeMuy; 2) CONIOCTaBJIEHUE
OyKBaJIbHOTO 3HA4YEHNsdA ITapeMuM C KOHCUTYaTUB-
HBIMJM COCTaBJAKINVMM (TeMOJ KOHKPETHOI CHU-
Tyaluu, CbOHOBbIMI/I 3HaHUAMU U T.H.) 71 IIOIIBITKA
OCYLIECTBUTH MX TEMaTUUECKYI0 I IIparMaTude-
CKYIO IIPMBA3KY cXeMaTudecKy (mapping process);
3) KOHCTPYMpPOBaHME HOBOTO 3HAYEHUA (IIepeHOoC-
HOTO) 1 HOBOJM CXeMaTMUYeCKO# COOTHECEHHOCTHU
nmapemun ¢ xKoHTekctoMm [19, c. 43]. IIponecc cxe-
MaTHu3allMy 3HaUeHUs InapeMuu (mapping process)
paccMaTpuBaeTcsa B KadecTBe (PyHIaMeHTAJIbHOTO
JUI ee IOHMMAaHMA U, 110 CyTH, IPEACTaBJIAET CO-
6oif cepuio MeHTaJIbHBIX IIpolieccoB. PaccMmorpum
IIpMMep BKJIIOYEHNUA INapeMUy B JUCKYPC:

s<Mann!” brauste der Hauptwachtmeister auf.
“Mach mir nichts vor, ich weifS doch Bescheid!
Habt ithr noch was, oder habt thr schon wieder alles
leergesoffen?”

“Nur einen Magenbitter gegen mein Sodbrennen.”
“Scheife!” stiefy der Hauptwacht hervor. “Den kann
ich dem nicht einmal in den Kaffee schiitten. Aber
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bring thn her, in der Not frieft der Teufel Fliegen”
[Konsalik, Das Gift der alten Heimat, 67].

Kaxk Bunum, ocioskHAMYUM (paKTOpPOM AJS CO-
OTHECEHUA OVCKypca U IIapeMuy ABJAETCA Heco-
BrazleHye OYKBaJIbHBIX 3HAUEHUII IMapeMuM ¥ TeMBbI
(topic) muckypca (JeKcuUuecKad OUCCOLMALVA) U
OTCYTCTBME IIOBEPXHOCTHOJ MaHM(ecTamyumu cooT-
HOIIIEHUA NUCKypca U ITapeMuy Ha YPOBHE ee Iepe-
HOCHOTO B3HadeHNUdA. JleKoOMpOBaHME PeJeBaHTHBIX
CBA3ell IapeMmy C OVCKYPCOM OCYIIECTBJISET-
cA Ha ypOBHE MX OOIMX MparMaTUYecKuUX IeJseil
(pragmatic point) B ortope Ha MoAesb MHOTOCTYIIEH-
gaToro nouuMaHud. IIpu aTom npennosaraeTcsa 3Ha-
HMEe OCHOBHBIX IpUHIMIOB Koonepanyy X.II. I'parica,
B YaCTHOCTY TOM M3 MaKCUM, B KOTOPOJ TOBOPUTCH,
YTO TOBOPAIIMIT B YCJIOBUAX KOMMYHUKAIINM JIOJI-
SKeH IlepelaBaTh CIYLIAIEeMy IIPaBIUBYIO, peJse-
BaHTHYIO MH(MoOpManyio. Ecan sToT mpmHIMI He co-
Oaromaercsd, TO CJIYIIAIONVI IBITAETCA IIOHATH TOT
3aMbIceJs], TO 3HaUeHne (speaker meaning), koTopoe
TOBOPAIIMI BBIPA3MJ HECKOJIBKO HEOPAVHAPHBIM
crocobom [16, c. 625].

B mamewm ciydae, onpeznesuB OTCyTCTBME MaHN-
decTupyeMoil KOppesiaAumy IUCKypca U IIapeMuu
Ha ypoBHe OYKBaJIbHOTO ¥ II€PEHOCHOTro (00pas3HOoro)
3HAYEHNs, aKTyaJan3anusa IapeMuu OCYIeCTBJIAeT-
CA Ha JIMCKYPCUBHO-IIPAarMaTUIeCKOM YPOBHE B OIIO-
pe Ha ee MJJIOKYTMBHBbIE IOTeHLMN. B mpuBeneHHOM
IIpyMepe IapeMys BbICTyIIaeT OOHO M3 COCTaBJIA-
IIVX KOMILIEKCHOro peueBoro akta (KaPA), mo Tep-
vuHoJsiornu BJL Kapabana [2, c. 54], KOTOPBI MOMKeET
OBITH KBaJIM(PUIMPOBAH KaK 000CHO8bLEACMASL NPOCH-
6a. Ilepaa wacte KiaPA #ABnAeTca OMPEKTUBOM
(pexBecTBOM), BBIPasKAIOUIVIM IIPOCLOY, a MIapeMusd
ocy1iecTBJIAeT 000CHOBaHMe 9TOoi mpockObl. ITIpockba,
00OCHOBaHHAA CCBHLIKOM Ha «HAPOJIHYIO MYIPOCTb»,
TeHepupyeTcsa coeVHeHNeM (QYHKIVI OBYX pede-
BBIX aKTOB (PA-dyHKIMIT) qupeKTnBa 1 KOHCTATHBA,
HaXOAAIMXCA B CyOOPAVHATMBHO IIparMaTidecKoi
cBA3U. JJUPEKTUB BBIOJIHAET IJIaBHYI0 PA-(yHKINIO
(—), a koHcTaTMB (mapemMmusa) — IMOTUIMHEHHYIO (<«—).
Tarkoe o0OOCHOBaHME IIPOCHOBI OCYIIIECTBJIAETCS Ha
doHE MOPANLHO-HOPMAMUBHOU OYEHKU U NPednu-
CaHUSL COYUAABHOU HOPMBL, ITO CIIOCOOCTBYET CKJIO-
HEHMIO aJipecaTa K BbBIIOJIHEHNIO IIPOChOBI, HECMOTPS
HA HETATUBHBIN ITOATEKCT CUTYali, IIOCKOJIBKY, C
OJIHOJI CTOPOHBI, OHa (IIpocb0a) AVIKTYEeTCS yCJIOBUA-
MM TEKYIIEro MOMEHTa, & C APYToil, — COIJIacyeTcs C
HOpPMaMI COLMAJIBHOTO IIOBeleHuA. B maHHOM coydae
peasmM3yercs IparMaTUYecKuii IOTeHIMAJl TI0CIOBI-
IIbl: KOHCTATMB, KOHKPETU3VPOBAHHBIA IMIparMaTi-
YeCKOll KOHHOTAaIlMell caMOOIIpaBAaHMUA (CM. CIIVICOK
HanbOoJiee BOCTPEOOBAHHBIX pPEYEBBIX MNEVCTBUII U
IparMaTu4eCrmnx KOHHOTaIlI/HZ, BBIIIOJIHAEMbBIX IIape-
vuamu [8, c. 15]). Ilpu gpyrux obcroATesbCTBaX ro-
BOPAIINIL He COIJIacuJICcA Obl INTh JELIEBYI0 TOPBKYIO
HACTOMKY, HO B JAHHOM CUTyaluy OH OTCTyIaeT OT
mpaBuJy, Haxofs cebe ompaBaHyue B IIOCJIOBUIE —
Ha 6e3pviove u pax pwvida (B HEMELIKOM BapUaHTeE:
B nyocde u wepm myx ecm). MOTUBOM MCIIOJIB30-
BaHNA IApPeMUM IIOCJIYIKIJIO SKeJIaHMe TOBOPHAIIErO
MaHUITYyJIMPOBAaTh CO3HAHMEM afpecaTa C LeJIbI0 «CO-
XPaHUTDb CBOE JIAIIO».

B npmBemennom mnpumepe mapeMus, BBICTYIIasd
B KadecTBe nomgumHeHHoro PA B KnPA, peanusyer
HapsALy CO CBOMM OCHOBHBIM 3Ha4eHMEM — KOHCTa-
Tanyen (coobieHre OTHOCUTEJBHO IIOJIOMKEHNA J1e)
COIIyTCTBYIOIIlee IIparMaTUdecKoe 3HauUeHMe — ca-

MOOIIpaBJaHNe, U, TEM CaAMBIM, CIIOCOOCTBYeT (hop-
MMPOBAHMIO MHTEHIMI TAHHOTO AMCKYPCHOTO OJIOKA.
Kak ormeuaer E.H. Crapuxrosa [9, c. 67], BTopudHbIe
nparMaTu4ecKye 3HadeHMsA (corsacue, HecorJacue,
OTKa3, KeJlaHue, MPOHWUsdA, OTPUIAHMEe, YIPEK, Ha-
MeK, yAUBJIeHVE, BOBMYIIEHNE I T.II.) COBMEIAI0TCA
C OCHOBHBIMM, COIPOBOYKIAIOT UX U IIPUCYTCTBY-
IOT IPAKTUYECKM B KaXKIOM pPEYEeBOM [eCTBUMN,
a HEepeaKO IPHM OIIpeJeJIeHHbIX 00CTOATEeNbCTBAX
OHM MOTYT IpuobperaTb AOMUHUPYIOIINI CTaTyC.
B.H. Bougapko [1, c. 9] Ha3bpIBaeT TaKoOro poja 3Ha-
qeHUd peuesvlm cmwvleaom (Kypeus Hatr — BUIT.), 06-
pasyomuMesa KaK OTHOIIEHNE, KOTOPOEe COeMHSET
CEeMaHTUYECKNMII M MHOparMaTU4YeCcKuil KOMIIOHEHTHI
BbICKAa3bIBAaHNA.

CienmoBaTeslbHO, KOHCTAaTMB, KpoMe cooblie-
HIA, MOKeT IpuodperaTh (PYHKIMM ODOCHOBAHNA,
I0BOZA, apryMeHTanuyu. KBecuTMB MOKET TaKike
CUTHaJIM3MPOBaTh HNpenyHpe)kieHne, I[OoydeHue,
IIpeJiocTepeskeHNe, HAIIOMMHAHNeE, YPe30HNMBaHNE,
npurJaiienne, Moas0y u T.ar. JupeKTuBHI (IpuKas,
COBeT, MpeJJIosKeHne, npocbba, IPU3bIB U T.II.) MO-
IyT YCJIOMKHATHCA TAKMMM 3HAYEHUAMN, KaK IIpeJ-
yIpesKkJieHye, HacTaBJeHNe, II0yYeHne, IIpefjocTepe-
JKeHVe, HallOMMHAHVe, YPe30HMBaHNe, MOoKeJaHNne,
yTellleHne, 3adBJIeHne, yrpo3a 1 T. 1. [9].

Kak mokaspIBaeT HaIll IPUMEpP, HA yPOBHE IMC-
Kypca TaKue pedeBble CMBICJIBI B CUHEPIUU C
nparMaTUYecKyMy 3HAYeHUAMU (POPMUPYIOT IUC-
KYPCUBHO-KOTHUTVBHbIE CMBICIBL B mapemmn ak-
TyaJu3upyeTcd IparMaTudecKkas KOHHOTAIMA ca-
MOOIIPaBJAHNA, ITOCKOJIbKY MHTEHLMA TOBOPAIIETO
HaIpaBJeHAa HE CTOJIbKO Ha YIOBJIETBOPEHNE WH-
pOPMAITMOHHBIX OTPEOHOCTEN CIIYIIAIOIIEr0, KAK B
cirydae ¢ OOBIYHBIM KOHCTATHBOM, CKOJIBKO Ha aKTya-
JIMBAIVIO IIPECYIIIO3ULNI TOBOPAIIETO OTHOCUTEIb-
HO JCIOJIB3YyeMOil ImapemMun (BbICKa3bIBaHUE, MIPE-
nuceiBatoiiee Hopmy). T.M. Huxosmaesa [b, c. 157],
XapaKTepusysa TaKoro poja BbICKA3BIBAHMA, OTMe-
4JaJia, 4TO y HUX «KOMMYHUKATHBHAA YCTAHOBKA, TO,
paau dero meJsiaeTcs COODIeHre, MaCKUPYeTCs IOJ
IPECYIIO3UINIO, II0JT OOIIeCTBEHHBI (POHM IIpen-
CTaBJIEHMII, TOrJa Kak (POPMaJIbHO yTBEpIKAaeMas
YacTb MJJIOKYTMBHO 00JIErYaeTCs M COZIePrKaTesbHO
yupoieHa». Kpome toro, PA-aupexTus, Kak mpaBu-
J10, TpebyeT KOHKPeTM3aluy MIPUYMHBI UM MOTUBA
BBINIOJIHEHUA JAeiicTBuA agpecaToMm. IlosTomy mpo-
JMICXOJUT aKTyaJM3alys TOIOJHUTEJIBHOTO PEeYeBOro
CMbICJIa [TAPEMUN, 3 CUET ee UMMAHeHMHOU (Kyp-
cuB Ham — B.II.) mparMaTudeckoi MoJn@yHKIINO-
HaJbHOCTHU [8, c. 13], IOJ KOTOPOII MOHMMAETCA CIIO-
COOHOCTB K peasmsalyy HeCKOJIbKUX CTaHIapPTHBIX
pedeBBIX OeliCTBUIAL

Anasmmsupyemas Boiiite napemust In der Not frifit
der Teufel Fliegen, BKOUasicCh B JUCKYPC, B 3aBU-
CUMOCTM OT TOIIOJIOTMY MOYKET BBICTYHATb J1OO B
cocraBe KiPA, 160 cooTHOCUTBCA ¢ pedeBBIM 0J10-
KOM, KOPPEeJMpys C OJHUM U3 €ro PedeBbIX aKTOB,
Y aKTyaJM3upOBaThb pas3JIMUHbIE IIparMaTUYecKue
KoHHOTauy. IIpuBenem pAn IPUMEPOB:

"Es ist nicht gerade einfach, das Haushaltsdefizit
in einer Zeit zu verringern, da die Militdrausgaben
im Irak sehr hoch sind und Hurrikan Katrina
die Regierung zu einem an Keynes orientierten
Wiederaufbauprogramm gezwungen hat, das mit
erhohten offentlichen Ausgaben einhergeht. Doch in
der Not frifit der Teufel Fliegen. Es muf; geschafft
werden. (Frankfurter Allgemeine, 07/ 11,/ 2005;
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Haushaltsdefizit verringern) — BrodxcemunLii Oegpu-
yum Heobxodumo coxpamums. — ApzymeHnmupo-
8aHHDLY Oupexmus.

In der Not frit der Teufel Fliegen. In der
Not werden auch die Sozialdemokraten die
Teilprivatisierung machen. (Burgenldndische
Volkszeitung 12/ 11,/ 2008, S. 11; «Mister Therme
geht») — B caodxcHoll cumyayuu dadce coyuan-oe-
MOKPAMDBL 3AHUMAOMCSA UACMULHOU NPUBAMU3A-
yuetl. — VIponuueckuil KoHcmamus.

"Wir klammern uns an jeden Strohhalm", erkldrt
Becher. Vergangene Woche zog er Martin Schmidt
aus dem Armel. Der stand zuvor micht einmal im
Kader der Reserve. Becher: « Er nimmt spafleshalber
am Training teil und spielt dabet gar micht mal
schlecht. Aus beruflichen Griinden kann er jedoch
normalerweise nicht am Spielbetrieb teilnehmen».
Doch wie heifsit es so schon: In der Not frifit der
Teufel Fliegen. (Rhein-Zeitung, 28.02.1998, Becher:
Wir klammern uns an jeden Strohhalm) — Mbt
8bIHYNHCOCHDBL £8AMAMDBCS 3A A0OOYHO CONOMUHKY. —
Koncmamus-onpasdarue.

In einer Notsituation tut man Dinge, die man
sonst micht tun wiirde; wenn wman iiberhaupt
nichts hat, begniigt man sich notgedrungen mit
Dingen, die man sonst verschmdht, oder: wenn
es iiberhaupt nicht anders geht, dann sollte man
auch Unangenehmes oder Ldstiges tun. Das
umgangssprachliche «in der Not frifit der Teufel
Fliegen» gehort zu einer Vielzahl von Sprichwdortern
und Redensarten, die den Teufel in den Mittelpunkt
stellen. Viele sind inzwischen sprachhistorisch
detailliert zuriickverfolgt und gedeutet worden.
(Rhein-Zeitung, 24.03.2007, Nachgedacht Grafik,
Beate Heinen). — B mpyonol cumyayuu Oeaaewsd
mo, 4mo 8 UHOM cayuae Huxozda He cleaan Ovl. —
Koncmamus-codxcanenue.

AKTyaJn3VpoOBaHHbBle B JAaHHBIX IIpUMepax [0-
[OJIHUTEJIbHbIE pPedeBble CMBICJbI, TEKONUPYeEMbIe
Oiaroaps MPECcyNIoO3ULIUY TOBOPSIIEr0 OTHOCH-
TesibHo napemun In der Not frifsit der Teufel Fliegen
Y ee IparMaTUdecKoly moJIM(YyHKIVOHAJIBLHOCTH,
CrrocobCTBYIOT (POPMUPOBAHNUIO MHTEHI[MN PEYEBbIX
OJIOKOB " B [JaJIbHENIIeM KOTHUTUBHO-IUCKYPCUB-
HBIX cMbIcJIOB. Kak ormeuaer JLII. Cycos [10, c. 131],
JWJIJIOKYTVMBHBIE CHMJIbI, B KOTOPbIE BCTPOEHa MHTEH-
LM TOBOPSIIIIETO, ¥ KOTOPBIE COOTBETCTBYIOIIMM 00-
pasoM [OJKHBI ObITH JAEKOAMPOBAHbI MHTEPIIPEeTa-

Cnoucok JurTeparypsbl:
1. Boupmapko A.B. K npobieme

«Moaoguit BueHHi» * Ne 2 (42) » arotuit, 2017 p.

TOPOM, fABJAIOTCA IIparMaTUHUecKOl COCTaBJIAOIEN
IIPOMNO3UIIMIOHAJBHOIO 3HA4YeHMA BBICKA3bIBAHUA
IIpono3unyonanpHOe 3HAaYEHME, B CBOIO OYEpenb,
ABJIAETCA IIePeXOJHbIM 3BEHOM K KOHIeIITyaJIbHbIM
VI MHTEHIIMOHAJbHBIM CYCTEMAaM.

BeiBoabI U TEepCIIEKTUBHI JAIBHENIINX WCCJIe-
moBaHuii. Kak m3BecTHO, Jr00aa popMa IeATebHO-
CTM, B TOM 4YMCJIEe ¥ A3BIKOBasd, IIpefollpelieisaeTcs
B3alMOJIEICTBMEM YYaCTHMKOB JaHHOM JefATelb-
HOCTM, OpUYEM BHeIHVE (PAKTOPbI IIPEJOMJIIAIOT-
cA 4depe3 MX «BHYTpeHHUiI mup». CienoBaTeJsbHO,
yCJIOBMA, 3aJady, MOTMBaLUMM ¥ LieJu MOTyT pac-
cMaTpUBaThCA KaK JeTepMMHAHTBI IeMCTBUIL ue-
JoBeKa. KaK IOKa3bIBAeT NPEeNNPUHATHIN aHAJN3,
cTpaTerus MCIIOJb30BaHUA IIapeMUil B JUCKypce B
3HAUMTEeJIbHOM Mepe JeTepMMHMPOBaHa COLMaJIb-
HBIMM OTHOLIEHUAMM [IapPTHEPOB 10 KOMMYHMKAIINN,
T.K. IMEHHO COI[MaJIbHBIE OTHOIIEHUSA ITPeJIChIBa-
I0T (POPMYJIMPOBKY coo0ieHnit. B «obiiecTBeHHOM
doHIE npencTaBIIeHUII» IapeMuu 3aKpeIlJIeHbl KaK
MHEeHIe CcolMyMa, MMeIolllee IUIaKTUYeCKUil Xa-
paKTep C WMHKOPIOPMPOBAHHOM aKCUOJIOTUYECKOM
oueHkori. Ha stom (oHe ocyllecTBiAeTcA UX aK-
TyaJausalyis B KOHKPETHBIX NVICKYPCUBHBIX yCJIOBM-
ax. Ilapemusa ucrnosabdyeTcsa TaM, Ize, II0 MHEHMIO
aJpecaHTa, OSHO MJIM HECKOJIBKO peUYeBbIX NelICTBUM
He B COCTOAHMM B IIOJIHOV Mepe CIiocOOCTBOBATHL aK-
TyaJausaluy 3alyMaHHOJ OUCKYPCUBHOM VHTEHIIUMU
¥ TeM CaMbIM peajn3alluyl OIIpeseJIeHHOIO IIOCTKOM-
MYHMKATHBHOTO 3aMbICja. BJjarofapsa BKJIOYEHNIO
HapEMI/II/I B IU/ICKpr n ee KOI‘HI/ITI/IBHO—HpaI‘MaTI/I—
YeCKOlM KOppeJAlyM C OTJAeJbHbIMM pedeBBbIMM aK-
TaMy, POPMUPYIOIIVIMY AUCKYPCUBHYIO MHTEHIINIO,
oHa (Iapemus) BBICTYIIAE€T B CUHEPTUM IUCKYPCUB-
HOTO IIPOCTPAHCTBA M CIIOCOOCTBYET aKTyaJM3aliuu
KOTHUTVBHO-VICKYPCUBHOTO CMBICJIA C yCUJIEHHBIM
IIOCTKOMMYHVKATUBHBIM 3(P(PEKTOM.

B nepcrnexTnBe BecbMa aKTyaJbHBIM IIPEICTaB-
JfeTcsa AaJibHelllllee M3y4YeHue AVCKYPCUBHO-IIpar-
MaTUYeCKOro IIOTeHIMaJa IapeMuili C TO4YKM 3pe-
HIA UX BO3IENCTBUA Ha MOBEOEeHUYECKO-MEHTAJbHbIE
CTEepeoTUIIbl HOCHUTEJEeN A3bIKa B Pa3JIMYHBIX VC-
KYPCUBHBIX IIPaKTUKaX. B pycJyie KOTHUTUBHO-JMC-
KYPCUBHOIO IIOZXOJa IIpeAMeTOM MaJIbHeMIINX JC-
cJIeIOBaHMIT MOXKET CTaTh TaKsKe OIMCaHMe IapeMuil
C TOYKV 3PEHMUA CIIEIMPUKN UX UHTEPINCKYPCUBHBIX
bYHKIMII, MHTEHIMOHAJIBHBIX YCTAaHOBOK, MOTMBOB,
1eJsiell, TAaKTUK M CTpaTernii BKJIIOUYEHNA B JUCKYPC.
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IIpyTunkosa B.B.
Harionasbaa mMerasypriina akageMmia YKpainu

OCOBJIMBOCTI PEAJIIBAIIL TMCKYPCUBHO-IIPATMATUYHOIO IIOTEHIIATY
HIMEIIbEIX IMAPEMIN

Amnoranisa

HocroimkeHo mpollecu akTyasizallii HiMeIbKMX MapeMili B AUCKypci y mAianbHicHOMy acmekti. OmmcazHo
MeXaHi3M JeKONyBaHHA peJeBaHTHMUX 3B’fA3KIB mapemii 3 AMCKYpPCOM Ha PiBHI iX CyMiCHUX IparMaTUIHUX
Lijieft. 3nifiCHEeHO aHaJi3 aKTyaJsisalii BTOPMHHMX NparMaTUYHMX 3HAa4YeHb IapeMiil B OUCKypci y criazi
KOMILJIEKCHOTO MOBJIEHHEBOIO aKTy abo MoBJieHHeBoOro 0JioKy. Ommcano BapiaHTM peaJstidaliii mparmaTmudHOi
MOJTiIPYHKITIOHAJIBHOCTI ITapeMii B JMUCKypCi y BUNIAAL Pi3HMX NMparMaTUYHMUX KOHOTallill. BuaHaueHo ydacTb
napemii y dpopmMyBaHHI AMCKYPCUBHOI iHTeHI].

KirodoBi cioBa: mapemis, quckype, MparMaTdHa KOHOTAllid, IHTeHIiA, MOBJIEHHEBNUI aKT, MOBJICHHEBUII BILJIMB.

Prutchykova V.V.
National Metallurgical Academy of Ukraine

REALISATION PECULIARITIES OF DISCOURSE-PRAGMATIC POTENTIAL
OF GERMAN PROVERBS

Summary

The processes of the German proverbs actualization in discourse in the acting aspect have been investi-
gated. The mechanism of decoding of the relevant proverb connections with discourse at the level of their
general pragmatic aims has been described. The analysis of the secondary pragmatic meanings of proverbs
actualization in discourse in the complex speech act or the speech block composition has been carried out.
The variants of pragmatic multifunction of proverbs realization in discourse as different pragmatic con-
notations have been described. The role of proverb in discursive intention formation has been determined.
Keywords: proverb, discourse, pragmatic conotation, intention, speech act, speech influence.
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